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1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fur Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

New plant no. 280
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1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéeres / Specie fruttifere e da frutta a bacche

Malus domestica Borkh.

[ Fruit and berries

23-3602 ‘ 17.11.2023 ‘
23-3603 ‘ 17.11.2023 ‘
23-3604 ‘ 17.11.2023 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Agroscope
Schwarzenburgstrasse 161
CH - 3003 Bern

Simone Biihimann-Schiitz Agroscope
Muller-Thurgau-Strasse 29
CH - 8820 Wadenswil

VariCom GmbH
Muller-Thurgau-Strasse 29
CH - 8820 Wadenswil

ACW 11303

|
‘ ACW 15097
‘ ACW 16426




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Prioritat Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung
Numéro de la demande Date du dépot Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder's reference
Malus domestica Borkh.
23-3607 17.11.2023 FR 07.12.2022 Tonik
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IFO
L'Anguicherie
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder IFO

Vertreter / Mandataire / Representative

Rubus subg. Eubatus Focke

L'Anguicherie
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir
Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thonex

23-3605 16.11.2023
23-3606 16.11.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Ponca

Caddo

The Board of Trustees of the University of Arkansas
North University Avenue 2404
US - 72207 Little Rock, Arkansas

John R. Clark
Wright Place 2919
US - 72701 Fayetteville, Arkansas

Andrea Silvio Mathis Mathis Legalzone Advokatur
Basteiplatz 7
CH - 8001 Zirich

A-2538T

A-2428T




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Vitis vinifera L.

23-3599
23-3600

23-3601

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

17.11.2023

17.11.2023

17.11.2023

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Volturnis
Pinot Iskra
Kersus

Istituto di Genomica Applicata
Via Jacopo Linussio 51

IT - 33100 Udine

+++

Universita degli studi di Udine
Via Palladio 8

IT - 33100 Udine

Simone Diego Castellarin Universita degli studi di Udine

Via Palladio 8

IT - 33100 Udine

+++

Guido Cipriani Universita degli studi di Udine
Via Palladio 8

IT - 33100 Udine

+++

Gabriele Di Gaspero Istituto di Genomica Applicata
Via Jacopo Linussio 51

IT - 33100 Udine

+++

Michele Morgante Istituto di Genomica Applicata
Via Jacopo Linussio 51

IT - 33100 Udine

+++

Enrico Peterlunger Universita degli studi di Udine
Via Palladio 8

IT - 33100 Udine

+++

Raffaele Testolin Universita degli studi di Udine
Via Palladio 8

IT - 33100 Udine

Multiplants Sarl
Route des Charmilles 42
CH - 1963 Vétroz

UD-156,312
UD-109,033

UD-109,052




2 b) Demande de
dénominations

2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

2 b) Application for
a denomination

Nationaler Sortenkatalog Catalogue nationales variétés National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Festuca rubra L.

CV 20-02163

07.12.2020 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

3. Zuriicknahme oder
Zuriickweisung von
Sortenschutzgesuchen

Rotuma ‘

Agroscope

Reckenholzstrasse 191

CH - 8046 Zirich

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

3. Retrait ou rejet de

demandes de protection

FR1825

27.11.2023

3. Withdrawal or rejection
of applications for

protection

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Datum der Zuriicknahme
Date du retrait
Date of withdrawal

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Specie fruttifere e da frutta a bacche

Prunus persica (L.) Batsch

| Fruit and berries

20-3385

02.02.2021

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Flatboom

Agro Sélection Fruits S.A.S.
Route d'Alenya 75
FR - 66201 Elne Cedex

02.12.430.16PBPL - ASF16245

19.10.2023




4. Erteilung des
Sortenschutzes

4. Octroi de la protection

4. Granting of protection

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Triticum aestivum L.

23-3568 ‘ 02.05.2023 ‘ Axen ‘ 31.10.2023 ‘ 23.3110
23-3569 ‘ 02.05.2023 ‘ Bodeli ‘ 31.10.2023 ‘ 23.3111
23-3570 ‘ 02.05.2023 ‘ Caminada ‘ 31.10.2023 ‘ 23.3112
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon
+++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon
Vertreter / Mandataire / Representative DSP De||ey semences et p|antes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
23-3571 02.05.2023 Polkura 31.10.2023 23.3113

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Agroscope

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Cucumis sativus L.

23-3563 13.04.2023 Hi Light 31.10.2023 23.3107
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex
Solanum lycopersicum L.
23-3557 13.04.2023 Dreamvine 31.10.2023 23.3106
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thonex

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Specie fruttifere e da frutta a bacche

Cucumis melo L

| Fruit and berries

23-3566 ‘ 13.04.2023

23-3567 ‘ 13.04.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Torum ‘ 31.10.2023

Magverik ‘ 31.10.2023
Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152

NL - 6083 AB Nunhem

Laboratoire ASL S.N.C.
Z.1. Les Moutouses, Route de Saint Remy
FR - 13630 Eyragues

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex

23.3108

23.3109




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung

Dénomination de la variété

Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister

Numeéro registre des titres de protection

No. variety protection register

Rubus idaeus L.

23-3576 17.05.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

5. Anderung in der Person
des Sorteninhabers oder
des Vertreters

Plapink 1304

Plantas de Navarra S.A.
Ctra. San Adrian, Km. 1
ES - 31514 Valtierra

Plantas de Navarra S.A.
Ctra. San Adrian, Km. 1
ES - 31514 Valtierra

CAA Etudes et Services SA
Rue de Fribourg 8
CH - 1800 Vevey

5. Modifications touchant la
personne du détenteur de
la variété ou du

mandataire

31.10.2023

23.3114

5. Modifications affecting
the owner of the variety

or his representative

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de I'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Specie fruttifere e da frutta a bacche
/ Fruit and berries

Pyrus communis L.

09.2170

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

30.09.2009

Goeie Peer B.V.
Spoorwegemplacement 1
NL - 2991 VT Barendrecht

Simon Klaas Broertjes
Blokdijk 32
NL - 1608 HG Wijdenes

Frei Patentanwaltsbiiro AG
Hagenholzstrasse 85
CH - 8050 Zirich

Rode Doyenne van Doorn

17.10.2023
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